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INFORMATION NOTE

New President of COP 21 and CMP 11

Following a communication dated 19 February 2016 from the Government of the
French Republic, the secretariat wishes to inform all Parties and observer State that pursuant to rule 25
of the draft rules of procedure being applied, H.E. Ms. Ségoléne Royal, Minister of the Environment,
Energy and Marine Affairs, responsible for International Climate Relations, has replaced
H.E. Mr. Laurent Fabius as President of the Conference of the Parties at its twenty-first session
(COP 21) and the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Kyoto Protocol
at its eleventh session (CMP 11) for the remainder of his term in office.

A Message to Parties from H. E. Ms. Royal is attached to this Note.
The secretariat has congratulated and welcomed H.E. Ms. Ségoléne Royal to her new position as

President of COP 21 and CMP 11 and has also thanked H.E. Mr. Laurent Fabius for his leadership in the
lead-up to and during COP 21/CMP 11.
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Distribution: To Parties and observer State through National Focal Points for climate change and
diplomatic missions accredited to the Federal Republic of Germany.

Platz der Vereinten Nationen 1 - 53113 Bonn - Germany - Telephone +49 228 815-1000 - Fax -1999 - secretariat@unfccc.int




E/ l
Liberté o Epaliré o Frarermit

Rirvsuious FRANCAIN

La ministre de [Environnement, de [Energie et de la Mer,

chargée des relations internationales sur le Climat

Paris, le jeudi 18 février 2016

Ségolene Royal
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Message aux Parties

Au moment de prendre mes fonctions de présidente de la COP, ayant
été désignée par le Président de la République francaise Francois Hollande, je
suis heureuse d'adresser ce message a I'ensemble des Parties a la CCNUCC.

Je mesure I'honneur qui m’est fait et la responsabilité qui est désormais
la mienne: celle de faire vivre I'’Accord de Paris en liaison avec le Secrétaire
général des Nations Unies Ban Ki-moon et la Secrétaire exécutive Christiana
Figueres qui ont tant ceuvré pour le succes de la conférence de Paris, et de
transmettre, dans les meilleures conditions possibles, cette présidence au
Maroc au mois de novembre prochain.

Je m’en réjouis particulierement car je sais combien d’efforts ont été
consentis par les négociateurs pour arriver a concevoir ce nouveau cadre
international de lutte contre les déréglements climatiques qui affectent de plus
en plus nos populations. Je suis aussi consciente de I'élan sans précédent issu
de la société civile au sens le plus large pour contribuer a cette mobilisation et
apporter des solutions concreétes face a ce défi.

Il s’agit donc désormais de travailler avec vous a la mise en ceuvre de
ce nouveau dispositif et d’accélérer encore nos efforts grace a une coopération
internationale accrue. Soyez assurés que je ne ménagerai pas mes efforts en
ce sens.

Je sais pouvoir compter sur votre soutien comme Laurent Fabius et la
présidence francaise ont pu en bénéficier au cours de I'année 2015. Je serais
heureuse d’avoir vos propositions pour étre mieux a méme de répondre a vos
attentes. Notre équipe conservera le méme souci d’écoute, de transparence et
d’ambition qui furent les siens et qui, j'en suis convaincue, ont contribué a
notre réussite collective a Paris.

%.'QV\ 5: % Ségoléne ROYAL
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(Courtesy translation)

Message to the Parties

18 February 2016

As I take up my duties as President of the COP, having been designated by President of
France Frangois Hollande, I am very pleased to send this message to all UNFCCC Parties.

I recognise the honour bestowed upon me and the responsibility that I now bear: that of
continuing the momentum of the Paris Agreement in conjunction with Secretary General Ban
Ki-moon and Executive Secretary Christiana Figueres who have been so instrumental in the
success of CoP21, and of handing on this presidency to Morocco next November under the
best possible circumstances.

I am especially delighted because I know how much effort was devoted by the negotiators in
designing this new international framework in the battle against the climate disruption that is
increasingly affecting our populations. I am also aware of the unprecedented momentum
coming from civil society in the broadest sense to contribute to this mobilisation and provide
practical solutions to address this challenge.

We now need to work together to implement these new mechanisms and to further accelerate
our efforts through increased international cooperation. Rest assured that I will spare no
efforts in this direction.

I know that I can count on your support in the same way that Laurent Fabius and the French
presidency benefited from it during 2015. I would be happy to receive your proposals in order
to be better able to meet your expectations. Our team will pursue the same approach of
listening, openness and ambition which, I am certain, contributed to our mutual success in
Paris.

Ségoléne Royal

Minister of the Environment, Energy and the Sea,
in charge of International Relations on Climate
President of COP



